
Infant Gripebelt™

EN WARM 
microwave the pack 

for up to 15 seconds – 
see pack for more instructions 

SWADDLE ENGAGE 
distract with soft black 

& white plush toy to 
help stimulate 
baby's vision 

secure adjustable band 
(fit 2-3 fingers between belly 

and band) to gently 
compress the midsection 

For cold comfort: For use on infant, consult with a healthcare provider. 
WARNING! 

Product can cause burns if too hot. Remove immediately at any sign of irritation or distress. Do not leave on during sleep. Do not secure 
strap too tightly. The gel pack is not a toy. Keep gel pack out of reach of children when not in use. Monitor during use. Do not 
microwave gel pack when frozen. 
Cleaning: Remove gel pack from plush toy. Connect fastener strips before washing. Machine wash – delicate. Tumble dry low. 
Inspect carefully before each use. Throw away at the first sign of damage or weakness. 



FR RÉCHAUFFER 
chauffez le bloc à micro-ondes 

pendant 15 secondes maximum – 
voir du bloc pour plus d’instructions 

DISTRAIREEMMAILLOTER 
distrayez avec le 

jouet noir 
et blanc qui stimule 

la vision de bébé 

attachez la courroie ajustable 
(en plaçant 2 ou 3 doigts entre 

le ventre et la courroie) pour 
comprimer légèrement 

l’abdomen 

Pour un confort froid : Pour utilisation avec les bébés, consultez un professionnel de la santé. 
      AVERTISSEMENT ! 
Ce produit peut causer des brûlures s’il est trop chaud. Retirez immédiatement le produit en cas de signe d’irritation ou de détresse. Ne 
laissez pas le produit en place pendant le sommeil. Ne serrez pas trop la courroie. Le bloc pour compresse n’est pas un jouet. Gardez le 
bloc pour compresse hors de portée des enfants lorsqu’il n’est pas utilisé. Supervisez pendant l’usage. S’il est gelé, ne le mettez pas au 
four à micro-ondes. 
Nettoyage : Retirez le bloc pour compresse de la peluche.Connectez les bandes de fixation avant le lavage. Lavage en machine – 
délicat. Sécher à la machine à basse température. Inspectez soigneusement le produit avant chaque usage. Jetez le produit dès qu’il 
montre tout signe de dommage ou de faiblesse. 



ES CALIENTE 
ponga la compresa en el microondas 

hasta por 15 segundos – 
vea más instrucciones en la compresa 

PARTICIPEENVUELVA 
distraiga con el 

juguete de felpa 
blanco y negro para 

ayudar a estimular la 
visión del bebé 

asegure la banda ajustable 
(que quepan 2 o 3 dedos 

entre el estómago y la 
banda) para ceñir 

suavemente el abdomen 

Para un alivio frío: Consulte con un proveedor de cuidados de la salud para utilizar con bebés. 
      ¡ADVERTENCIA! 
El producto puede causar quemaduras si está muy caliente. Quite inmediatamente si ve alguna señal de irritación o malestar. 
No lo deje puesto mientras el bebé duerme. No apriete mucho la correa. La compresa de gel no es un juguete. Mantenga la compresa 
de gel fuera del alcance de los niños cuando no la utilice. Vigile durante el uso. 
No ponga la compresa congelada en el microondas. 
Limpieza: Retire la compresa de gel del muñeco de felpa. Coloque las tiras de sujeción juntas antes de lavar. Lavado a máquina – delicado. 
Secar en la secadora a baja temperatura. Inspeccione con cuidado antes de cada uso. Deséchelo tan pronto lo vea dañado o frágil. 
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